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श�द पिरचयः 1 Summary Notes Class 6 Sanskrit Chapter 1

श�द पिरचयः 1 पाठ का पिरचय

इस पाठ म� अकारा�त प ुंि�लग श�दों से पिरचय कराया गया है। अकारा�त श�द वे होते ह�, िजनके अंत म� ‘अ’ आता है।
यथा-‘छातर्’, ‘बालक’, ‘अ�व’, ‘राम’, ‘वृ�’, अ�यापक आिद। प ुँि�लग श�दों के साथ प्रयोग म� आने वाले सव�नाम पद भी
इस पाठ म� आए ह�। सं�ा, सव�नाम तथा िक्रयापद का तीनों वचनों म� प्रयोग आया है।

इसके मा�यम से हम धातओु ंका प्रयोग करना भी सीख�गे। �यान रहे िक िहंदी म� हम िजसे िक्रया कहते ह�, सं�कृत म�
उसी को ‘धात’ु कहते ह�। आइए, अब हम पाठ को पढ़ते ह�।

श�द पिरचयः 1 Summary

प्र�ततु पाठ म� अकारा�त प ुंि�ल�ग श�दों का पिरचय िचतर्ों के मा�यम से कराया गया है। प्र�येक श�द के साथ उसका
वाचक िचतर् िदया गया है। इस पाठ म� िदए गए सभी श�द अकारा�त ह�। िजन श�दों के अंत म� ‘अ’ वण� आता है, उ�ह�
‘अकारा�त’ श�द कहते ह�। ‘प ुंि�ल�ग’ का अथ� है-प�ुष जाित के िलए प्रय�ुत होने वाले श�द। जैसे-राम, �याम, माधव,

िशव आिद। पाठ म� प्रय�ुत श�द िन�निलिखत ह�

चषकः = िगलास।
 शनुकः = कु�ा।

 �यूतः = थैला।
 सौिचकः = दज�।

 बलीवद�ः = बैल।
 वृ�ः – बूढ़ा।

अ�य अकारा�त प ुंि�ल�ग श�द –

 मयूरः (मोर), गजः (हाथी), घटः (घड़ा), काकः (कौआ), दीपकः (दीया), मषूकः (चूहा), नकुलः (नेवला), शकुः (तोता),

कृषक: (िकसान)।
 

eV
idy

art
hi

https://www.evidyarthi.in



2/5

 

 eV
idy

art
hi

https://www.evidyarthi.in



3/5

श�द पिरचयः 1 Word Meanings Translation in Hindi

एषः कः?
एषः चषकः।
िकम ्एषः बहृत?्

न, एषः लघःु।

सः कः?
सः सौिचकः।
सौिचकः िकं करोित?

िकं सः खलेित?

न, सः व�तर्ं सी�यित।

श�दाथा�ः (Word Meanings) :

एषः (प ुं०)-यह (this), कः-कौन (प ुं०) (who), चषकः-िगलास (tumbler/cup), िकम ्(नप ुं०)-�या (what),

बहृत-्बड़ा (large), लघःु-छोटा (small), सः (प ुं०)-वह (He), सौिचकः-दज� (tailor), खलेित-खलेता/ खले रहा
है। (plays/is playing), कः (प ुँ०)-कौन (कौन), (who/what), न नही ं(no), करोित-करता/कर रहा है
(does/is doing), व�तर्म-्कपड़ा (clothes/garment), सी�यित-िसलता/िसल रहा है, (sews/is sewing)

सरलाथ� :  – English Translation:

यह �या है? यह िगलास है। – What is this? This is a tumbler.

�या यह बड़ा है? नही ंयह छोटा है। – Is it big? No, it is small.

वह कौन है? वह दज� है। – Who is that? He is a tailor.

सं�कृत म� पूण� वत�मान (present indefinite) और अपूण� वत�मान (present continuous) के िलए प्रायः एक ही
धात�ुप का प्रयोग िकया जाता है। यथा-‘खलेित’ का अथ� ‘खलेता है’ अथवा ‘खले रहा है’-प्रसंगानसुार एक ही होता
है।
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दज� �या करता है? �या वह खले रहा है? – What does the tailor do? Is he playing?

नही,ं वह व�तर् िसल रहा है। – No, he is sewing a garment.

�यात�यम ्– इन वा�यों म� एकवचन का प्रयोग आया है।

एतौ कौ?
एतौ शनुको �तः।
िकम ्एतौ गज�तः?
न, एतौ उ�चैः ब�ुकतः।

तौ कौ?
तौ बलीवौ �तः।
िकं तौ धावतः?
न, तौ �ेतर्ं कष�तः।

श�दाथा�ः (Word Meanings) :

एतौ (प ुं०)-ये दोनों (ि�व०) (these two), कौ (प ुं०)-कौन (ि�व०) who (dual), �त:-ह� (ि�व०) are (dual),

शनुको (प ुं०)- कु�े (ि�व०) two dogs, गज�तः-गरजते ह� (ि�व०) roar (dual), उ�चैः -जोर से (loudly), ब�ुकतः-
भौकंते ह�/भौकं रहे ह� (ि�व०) bark (dual), तौ (प ुं०)-वे दोनों (ि�व०) (those two), बलीवौ (प ुं०)-दो बैल (two

oxen) (dual), धावतः-दौड़ते/दौड़ रहे ह�, (ि�व०) run/are running, �ेतर्म-्खते (field), कष�तः-जोतते/जोत
रहे ह�, (plough/are ploughing).

सरलाथ� : – English Translation:

ये दो कौन ह�? – Who are these two?

ये दो कु�े ह�? – These (two) are dogs.

�या ये गरजते ह�? – Do these roar?

नही,ं ये (दोनों) जोर से भौकंते ह�। – No, these (two) bark loudly.

वे दो कौन ह�? – Who are those two?

वे दोनों बैल ह�। – Those two are bulls.

�या वे (दोनों) दौड़ रहे ह�? – Are these (two) running?

नही,ं वे दोनों खते जोत रहे ह�। – No, these (two) are ploughing the field.

�यात�यम ्– इन वा�यों म� ि�वचन का प्रयोग आया है।

एते के?

एते �यूताः सि�त।
िकम ्एते हिरतवणा�ः?
निह, एते नीलवणा�ः सि�त।

ते के?

ते वृ�ाः सि�त।
िकं ते गायि�त?

निह ते हसि�त।

श�दाथा�ः (Word Meanings) : एते-ये (बहुवचन) (these), के-कौन/�या (बहुवचन) who/what (plural),

�यूता:-बैग/थैले (बहुवचन) (bags), हिरतवणा�ः-हरे रंग के (green coloured), नीलवणा�ः-नीले रंग के (blue

coloured), ते-वे (बहुवचन) (those), गायि�त-गाते/गा रहे ह� (sing/are singing), वृ�ाः -बूढ़े (old/elderly

persons), हसि�त -हँसते ह�/हँस रहे ह� (laugh/are laughing), निह-नही ं(no), सि�त-ह� (बहुवचन) (are)
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सरलाथ� : – English Translation:

ये �या ह�? – What are these?

ये बैग/थैले ह�? – These are bags.

�या ये हरे रंग के ह�? – Are these green coloured?

नही,ं ये नीले रंग के ह�। – No, these are blue coloured.

वे कौन ह�? – Who are those?

वे वृ� ह�। – Those are elderly persons.

�या वे गा रहे ह�? – Are they singing?

नही,ं वे हँस रहे ह�। – No, they are laughing?

�यात�यम-्इन वा�यों म� बहुवचन का प्रयोग आया है।

हमने सीखा
अवधेयम-् सं�ा (प ुं०), सव�नाम (प ुं०) तथा िक्रया पद का �प व प्रयोग तीनों वचनों म�। यथा
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